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Um gegenseitige Wachstumspotentiale logistisch zu flankieren, hat sich der China-Europa-
Guterzug als eine wichtige Lebensader etabliert. Seine wichtigsten Umschlagplatze in
Europa sind Duisburg und Hamburg.
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In the support of the mutual growth potential concerning logistics, the China-Europe
freight train has established itself as an important lifeline. And its most vital trans-
shipment centers in Europe are Duisburg and Hamburg.

© HUMZGF BRI K X BB R 2 T AF =



	�In the support of the mutual growth potential concerning logistics, the China-Europe freight train has established itself as an important lifeline. And its most vital trans-shipment centers in Europe are Duisburg and Hamburg.�� 


www.uebersetzer.cn


In the support of the mutual growth potential concerning logistics, the China-Europe freight train has established itself as an important lifeline. And its most vital trans-shipment centers in Europe are Duisburg and Hamburg.

 



Um gegenseitige Wachstumspotentiale logistisch zu flankieren, hat sich der China-Europa-Güterzug als eine wichtige Lebensader etabliert. Seine wichtigsten Umschlagplätze in Europa sind Duisburg und Hamburg. 



为确保增长潜力获得稳定的物流体系支撑，有“新丝绸之路”之称的中欧班列当仁不让，已成长为中德间重要的物流大通道，杜伊斯堡和汉堡则是班列在欧洲最重要的枢纽。



来源：人民网德语视界微信公众号   

吴恳大使在德国《商报》发表署名文章《携手共克新冠病毒危机》
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